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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SPECIFICATION DE L’APPAREILLAGE DE MESURE C.I.S.P.R.
POUR LES FREQUENCES COMPRISES ENTRE 0,15 MHz ET 30 MHz

PREFACE

Cette deuxiéme édition contient, sans changement, le complément et les modifications suivantes a la

La plupart
du C I.S.P.R.

d’instrument;

3) il existe déja un grand nombre de récepteurs de mesure équipés d’un tel voltmétre.

La présente spécification ne prescrit en conséquence que ce seul type de voltmetre.

11 résulte du caractére habituel des perturbations que la meilleure appréciation de la qualité d’un récepteur
de mesure de perturbations sera fournie par sa réponse & des impulsions bréves de niveau ajustable mais
constant et de fréquence de répétition pouvant varier depuis 'impulsion isolée jusqu’a une valeur élevée.
Selon I'usage traditionnel, cette réponse sera évaluée en fonction de la valeur efficace d’une tension sinu-
soidale non modulée (ou d’un champ sinusoidal non modulé) agissant & I’entrée d’un récepteur dans les
mémes conditions que la source d’impulsions et produisant la méme élongation de I’appareil de mesure.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SPECIFICATION FOR C.1.S.P.R. RADIO INTERFERENCE MEASURING
APPARATUS FOR THE FREQUENCY RANGE 0.15 MHz TO 30 MHz

PREFACE

This second edition incorporates without change, the following supplement and amendments to the first
edition : Supplement 1A (1966), Amendment No. 1 (1967) and Amendment No. 69).

C.I.S.P.R. Publications 1 and 2 specify measuring sets for the frequency ra
and 25 MHz to 300 MHz. It is recommended that measurements on jr{dh

Kz to 30 MHz,
and medical
g’ set whose

i of r.f. stabilized arc

led to the co

The majority of intgrferdricesh } in theform of repeated impulses. The early work of the C.I.S.P.R.
apparatus emp;il A\

3) A large number of interference measuring sets employing this type of voltmeter are already in
existence.

Accordingly, this specification prescribes only the quasi-peak type of voltmeter.

It follows that the best indication of the quality of a receiver for measuring interference will be given by
its response to short, constant amplitude, pulses of adjustable level and whose repetition frequency may
be varied from that of an isolated pulse to a high value. Following the usual practice, this response will be
expressed in terms of the r.m.s. value of the unmodulated sine-wave voltage (or field) injected at the input
of the receiver under the same condition as for the pulses, and which produces the same indication on the.
measuring apparatus. '
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Le récepteur de mesure (normalement du type superhétérodyne) a les caractéristiques générales suivantes:
— un réglage exclusivement manuel de sensibilité.
— une bande passante globale imposée,

— un indicateur de sortie constitué par un voltmétre de quasi-créte, & constantes de temps définies,
actionné directement 2 la sortie des étages a fréquences radioélectriques (2 fréquence intermédiaire
dans le cas d’un type superhétérodyne).

L’étalonnage initial du récepteur devra se baser sur sa réponse a un générateur étalon de signaux sinu-
soidaux et également sur sa réponse & un générateur d’impulsions de niveaux et de fréquences de répétition
connus et ajustables.

Le récepteur est destiné & mesurer soit des tensions, soit des champs perturbateurs. Dans le cas général
ou I’appareil perturbateur étudié est raccordé au réseau de distribution, on utilise un’sjrcuit particulier,

perturbateur du réseau de distribution et, d’autre part, de connecter a ge ced\courants a
haute fréquence, une impédance imposée.

La présente spécification ne prescrit q
mesure et se référe, en ordre principal, &

pteur d’un amplificateur & basse fréquence ordinaire, de préférence a seuil
€s perturbations mesurées par le voltmétre de quasi-créte.

dé depourwpir ’équipement de mesure d’un générateur étalon de fagon a pouvoir ajuster le gain
\ sorpéspondant au calibrage initial.
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The measuring set (usually of the superheterodyne type) has the following general characteristics:
— solely manual control of sensitivity,

— a defined overall bandwidth,

— a quasi-peak output voltmeter of known time-constants connected directly to the output of the
radio-frequency stages (intermediate-frequency stages in the case of a superheterodyne receiver).

The initial calibration of the receiver will need to be made in terms of its response to a standard sine-wave

signal generator and also in terms of its response to a generator of short pulses of known, and adjustable,
level and repetition frequency.

one hand, to separate, at radio frequencies, the interfering appliance fro
other, to provide at radio frequencies a defined impedance across the tg

straight type of receiver may, however be\used. The inter i ¢ isti
the latter type of receiver b v LAll o ¢harasteristics which are subject to the conditions of

Notes I.— Other o
further i
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SPECIFICATION DE L’APPAREILLAGE DE MESURE C.I.S.P.R.
POUR LES FREQUENCES COMPRISES ENTRE 0,15 MHz ET 30 MHz

Objet et domaine d’application

Cette spécification établit des prescriptions concernant les caractéristiques de I’appareillage de mesure
des perturbations radioélectriques, y compris le réseau fictif normalisé correspondant.

Elle fixe également les prescriptions a respecter lors de la mesure des tensions perturbatrices aux bornes
des sources qui les produisent et lors de la mesure du rayonnement perturbateur émanant de ces sources.

La spécification se divise en quatre parties:

Ire Partie:  Récepteur de mesure.

IIe Partic:  Mesure des tensions perturbatrices.
IIIe Partie: Mesure du rayonnement perturbateur.
IVe Partie: Méthodes de mesure de différents types de soup

par des sources d’un type donné; la Sect
traitant d’autres types de sources seront 2

wipulsions, définie ci-aprés sous 1.2, est calculée sur la base d’un
saractéristiques fondamentales suivantes, dont les définitions exactes sont

. .. . 9 kHz
de temps électrique a la charge du voltmetre de quasi-créte . . . . . . 1 ms
¢/de temps électrique a la décharge du voltmeétre de quasi-créte . . . . . 160 ms
— Constante de temps mécanique de I’appareil indicateur réglé & I’amortissement
Critique . . . . . . L. o o e e e e e e e e e e e 160 ms
— Réserve de linéarité des circuits précédant la détection (au-dessus du niveau de 'onde
sinusoidale provoquant la déviation maximale de ’appareil indicateur) . . . . . 30 dB
— Réserve de linéarité de I'amplificateur & courant continu intercalé entre la détection
et appareil indicateur (au-dessus du niveau de la tension continue correspondant a
la déviation maximale de cet appareil) . . . . . . . . . ... ... 12 dB

Note. — La constante de temps mécanique indiquée est celle d’un appareil a fonctionnement linéaire, c’est-a-dire
pour lequel des accroissements égaux de courant entrainent des accroissements égaux de la déviation de
I'index. Ceci n’exclut toutefois pas I’emploi d’un appareil indicateur basé sur une autre relation entre le
courant et la déflexion, pourvu que 'appareil satisfasse aux exigences de la spécification.
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SPECIFICATION FOR C.1.S.P.R. RADIO INTERFERENCE MEASURING
APPARATUS FOR THE FREQUENCY RANGE 0.15 MHz TO 30 MHz

Scope

This specification stipulates performance requirements for radio interference measuring apparatus
including the associated standard artificial-mains network.

It also specifies the requirements that have to be met in the measurement of noise voltages at the terminals
of interference-producing apparatus and in the measurement of noise fields from such apparatus.

The specification is divided into four parts as follows:

Part I: Measuring set,

Part II: Measurement of radio-noise voltages,
Part I1I: Measurement of radiated radio noise,
Part 1V:

1.1 Fundamental chq

—<Bandy > 9 kHz

— Electrical tharge tiv 1 ms
— Electricaldischarge time-constant of quasi-peak voltmeter . . . . . . . . . . . 160 ms

— Mechanical time-constant of critically-damped indicating instrument . . . . . . 160 ms

|

Overload factor of circuits preceding the detector (above the level of sine-wave signal
which produces the maximum deflection of the indicating instrument) . . . . . . 30 dB
Overload factor of the d.c. amplifier inserted between the detector and the indicating

instrument (above the d.c. voltage level corresponding to full scale deflection of the
indicating instrument) . . . . . . . . . L . L. L oo 0 e 12 dB

Note. — The mechanical time-constant assumes that the indicating instrument is linear, i.e. equal increments of
current produce equal increments of deflection. The use of an indicating instrument having a different law
relating current and deflection is not precluded provided that the apparatus satisfies the requirements of
the specification.
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1.2

1.2.1

1.2.2

1.3.2

1.3.3

10 —
Réponse normale du récepteur aux impulsions

Correspondance en amplitude

La réponse du récepteur de mesure a des impulsions de 0,316 ©Vs (micro-volt seconde), de
spectre uniforme jusqu’a au moins 30 MHz, répétées a la fréquence de 100 Hz est, 4 toute fréquence
d’accord, la méme que la réponse 4 une onde sinusoidale non modulée, de fréquence égale a la
fréquence d’accord et dont la force électromotrice a une valeur efficace de 2mV (66 dB (1.V)), pour
autant que les générateurs d’onde sinusoidale et d’impulsions aient la méme impédance de sortie.

Il en résulte que, si cette impédance de sortie est elle-méme égale & I'impédance d’entrée du
récepteur, la valeur efficace de la tension appliquée a I’entrée de ce dernier sera de 1 mV (60 dB
(V) (voir la figure 1, page 58).

Sur les valeurs des tensions définies ci-dessus, une tolérance de + est accordée.

Variation avec la fréquence de répétition

Fréquence de répétition \}Nv au ¢quiv enMpulsions
endlz /\(X (x en
— N
\Jms + 1,0
0

+ 6,54 1,0
+10 +1,5
+ 20,5 £ 2,0
+225+20
+ 23,5 +£2,0

We la courbe de réponse aux impulsions répétées, auquel se rattache celui
mphigdde de Particle 1.2.1, fait 'objet de I’Annexe B.

No@e robléme\de

appliqué a 'entrée du récepteur qui reproduit la méme indication a Pappareil de mesure lorsque
la fréquence de ce signal s’écarte de part et d’autre de I’accord.

Sélectivité vis-a-vis de la fréquence intermédiaire

Le rapport entre les tensions sinusoidales d’entrée de fréquence intermédiaire et de fréquence
d’accord qui produisent la méme déviation de I'appareil indicateur doit étre égal ou supérieur
a 40 dB.
Sélectivité vis-a-vis de la fréquence image

Le rapport entre les tensions sinusoidales d’entrée de fréquence image et de fréquence d’accord
qui produisent la méme déviation de ’appareil indicateur doit &tre égal ou supérieur a 40 dB.

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: CISPR 11972


http://www.avadocuments.com/doc/cispr-1-1972
http://www.avadocuments.com/doc/cispr-1-1972

— 11 —

1.2 Normal response of receiver to pulses
1.2.1  Amplitude relationship
The response of the measuring set to pulses of 0.316 Vs (microvolt second) having a uniform
spectrum up to at least 30 MHz, repeated at a frequency of 100 Hz shall, for all frequencies of
tuning, be equal to the response to an unmodulated sine-wave signal at the tuned frequency having
an e.m.f. of r.m.s. value 2 mV (66 dB (1V)) from a signal generator having the same output im-
pedance as the pulse generator.
It follows that if this output impedance is equal to the input impedance of the receiver, the r.m.s.
value of the signal at the input to the receiver will be 1 mV (60 dB (1V)) (see Figure 1, page 58).
A tolerance of 4= 1.5 dB is allowed on the voltage levels prescribed above.
1.2.2  Variation with repetition frequency
The response of the measuring set to repeated pulses shall be such t ation
on the measuring set the relationship between amplitude and r be in
accordance with Figure 1.
The response curve for a particular receiver shall lie betwegh t itRdefined\n the same figure
and quoted in the table below.
Repetition frequency Relativd eqiivalen em/>
Hz A(\ ofpulse /‘h\dB
o A \
1 000 - W
100 (referenc 0
20 AN\6.5 + 1.0
+ 100 + 1.5
5+ 2.0
22.5 + 2.0
+ 235120
Note. — Appendix B deals Wi ination ofthe curve of response to repeated impulses and with the related
probi¢ ce W Clduse 1.2.1.
Notes\Q e requi e tests and on the determination of the pulse spectrum are given
in Appendd
1.3 Selectivity
1.3.1  OverallNselect
presenting the overall selectivity of the receiver shall lie within the limits shown in
Figure2, page 58
The charasteristic shall be described by the variation with frequency of the amplitude of the input
sine-wave voltage which produces a constant indication on the measuring apparatus.
1.3.2  Intermediate-frequency rejection ratio
The ratio of the input sine-wave voltage at the intermediate frequency to that at the tuned fre-
quency which produces the same indication on the measuring apparatus shall be not less than
40 dB.
1.3.3  Image-frequency rejection ratio

The ratio of the input sine-wave voltage at the image frequency to that at the tuned frequency
which produces the same indication on the measuring apparatus shall be not less than 40 dB.

Full document details: CISPR 11972
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1.3.4  Sélectivité vis-a-vis d’autres réponses indésirables

Pour toute fréquence indésirable autre que celles mentionnées aux articles 1.3.2 et 1.3.3, le
rapport entre les tensions sinusoidales d’entrée a une telle fréquence et a la fréquence d’accord qui
produisent la méme déviation de I’appareil indicateur doit &tre égal ou supérieur a 40 dB.

Des fréquences pour lesquelles de telles réponses indésirables sont & craindre sont par exemple:
nf £ fr (1/m)fi & fret (1K) fo
ou n, m et k sont des nombres entiers et

J1 = fréquence de 'oscillateur local
f1 = fréquence intermédiaire
fo = fréquence d’accord.

1.4 Limitation des effets d’intermodulation

La réponse du récepteur ne doit pas étre influencée de fago

On fait précéder le récepteur, accordé sur une
méme fréquence et qui réalise pour celle-ci

Lors de la déconnexion de I’aérien, la borne d’entrée correspondante du récepteur peut étre
blindée. :

1.7 Précision de 'appareil de mesure

1.7.1  Mesure de tensions
La précision de mesure de tensions ne sera pas moindre que + 2 dB.
Note. — Les exigences de précision lors des mesures d’impulsions réguliérement répétées ont &té formulées ci-dessus

aux articles 1.2.1 et 1.2.2.

Des considérations sur linfluence des caractéristiques du récepteur sur sa réponse aux impulsions sont
développées a larticle 6 de ’Annexe A.
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1.3.4  Other spurious responses

The ratio of the input sine-wave voltage at frequencies other than those mentioned in Clauses
1.3.2 and 1.3.3 to that at the tuned frequency which produces the same indication on the measuring
apparatus shall be not less than 40 dB. Examples of the frequencies from which such spurious
responses may occur are:

0L+ fi (/m)fr £ frand (1K) fo
where n, m and k are integers, and

J1. = local oscillator frequency

/1 = intermediate frequency
Jfo = tuned frequency.
1.4 Limitation of intermodulation effects

The response of the receiver shall not be influenced sensibly by i
condition will be considered as fulfilled if the apparatus satisfies the

The test apparatus shall be as shown in Figure 3, page 59.

The receiver, tuned to a certain frequency, is preceded by
and which introduces an attenuation of at least 40 dB a
filter shall lie between 20 kHz and 200 kHz.

1.5 Limitation of background noise

A sin i
out; >
frequ sfa

The incred

1.6 Screening

The Screenin of {he 1e
d Steengthishall fall to a value 60 dB below the measured value or be not measurable

When the aerial is removed, the aerial input of the receiver may be screened.

1.7 Accuracy of measuring apparatus

1.7.1  Voltage measurement
The accuracy of measurement of sine-wave voltages shall be not worse than + 2 dB.
Note. — The requirements for the accuracy of measurement of regularly repeated pulses have been stated above in
Clauses 1.2.1 and 1.2.2.

Considerations of the effect of the receiver characteristics on its response to pulses are discussed in Clause 6
of Appendix A.
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1.7.2  Mesure de champs

Lorsque le récepteur est relié a un aérien approprié, la précision de mesure d’un champ sinusoidal
uniforme ne sera pas moindre que + 3 dB.

(Les détails sur les aériens a utiliser sont donnés a l'article 3.2.)

1Ie ParTIE — MESURE DES TENSIONS PERTURBATRICES

Cette partie établit les conditions générales pour la mesure des tensions perturbatrices aux bornes des
sources qui les produisent. Les conditions particuliéres pour la mesure des tensions perturbatrices produites
par différents types de sources sont prescrites dans la 1Ve Partie.

2.1 Réseaux fictifs

2.1.1  Généralités

2.1.2  Impédances
2.1.2.1 Réseaux de distribution a deu
monophasé)

e impédance de module égale & 150 + 20 Q et
Haque conducteur et la masse.

dépassant pas 20° en valeur absolue, entre chacun des conducteurs, neutre compris §’il y a lieu, et
la masse.

2.1.3  Découplage

Un dispositif de découplage sera inséré entre le réseau de distribution et le réseau fictif propre-
ment dit de facon que I'impédance de ce dernier, pour la fréquence de mesure, ne soit pas
influencée sensiblement par celle du réseau de distribution. Ce dispositif aura de plus pour fonction
de soustraire pratiquement la mesure  I'effet des tensions perturbatrices indésirables véhiculées
par le réseau de distribution (voir aussi I'article 2.2.1).

Les éléments constitutifs doivent étre aménagés dans un coffret métallique formant blindage en
liaison directe avec la masse du banc de mesure.
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1.7.2  Field-strength measurement

When connected to a suitable aerial, the accuracy of measurement of the strength of a uniform
sine-wave field shall be not worse than + 3 dB.

(Details of the aerials to be used are given in Clause 3.2.)

- PArRT Il — MEASUREMENT OF RADIO-NOISE VOLTAGES

This part lays down the general requirements for the measurement of terminal noise voltages produced
by apparatus. Special requirements for the measurement of noise voltages produced by various types of
apparatus are specified in Part IV.

2.1 Artificial-mains networks

2.1.1  General

frequency signals on the supply mains.

Note. — Examples of artificial-mains networks are given in Ay
2.1.2  Impedances

2.1.2.1

2.1.2.2

a phase angle™et exceeding 20° between each of the conductors, including neutral if any, and
earth.

2.1.3  Isolation

To ensure that, at the frequency of measurement, the impedance of the mains does not materially
affect the impedance of the artificial-mains network, a suitable radio-frequency impedance shall
be inserted between the artificial-mains network and the supply mains. This impedance will also
reduce the effect of unwanted signals existing on the supply mains (see also Clause 2.2.1).

The components forming this impedance shall be enclosed in a metallic screen directly connected
to the reference earth of the measuring system.
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Les conditions d’impédance du réseau fictif doivent étre satisfaites, pour la fréquence de mesure,
compte tenu de la présence du dispositif de découplage.

2.1.4  Liaison entre le réseau fictif et le récepteur de mesure

Les exigences des articles 2.1.2 et 2.1.3 doivent &tre satisfaites lorsque le récepteur de mesure est
branché sur le réseau fictif.

2.1.4.1 Liaison pour la mesure de la tension symétrique

La mesure directe de la tension symétrique n’est envisagée que jusqu’a la fréquence de 1605 kHz.
Elle exige ’emploi d’un transformateur a bornes primaires isolées de la masse et & écran symé-
triseur.

Pour ne pas modifier de fagon appréciable 'impédance du réseayAfigtif, le mdvdule de I'impédance

150 kHz et 1605 kHz.

La symétrie de ’ensemble constitué par le réseau fictif ~ ¢ mesyre branché sur lui
par l'intermédiaire du transformateur précité doit Etre ) a tension symétrique

Cette exigence sera jugée satisfaite si, dags les conditios esures définies & ’Annexe D,

article 2, le rapport de la tension asymétriqie injegtée on symétrique recueillie Us est
0 kHz et 1605 kHz.

2.2.1

Les ténsions perturbatrices non produites par I’appareil essayé (en provenance du réseau ou
produites par des champs étrangers) devront conduire & une indication d’au moins 20 dB inférieure
3 la plus faible tension que I’on désire mesurer, ou ne seront pas mesurables.

Les tensions perturbatrices non produites par Pappareil essayé sont mesurées, 'appareil en essai
étant connecté mais non mis en service.

Notes I1.— Le respect de cette condition peut imposer I’adjonction d’un filtre supplémentaire sur I’alimentation et le
travail en cabine blindée.

2.—11 peut étre particulierement difficile d’assurer le respect de cette condition lors de ’essai d’appareils
absorbant un courant important, par exemple plus de 6 A en permanence ou, temporairement, plus de
10 A. Au cas ot le bruit résiduel serait supérieur a la limite fixée ci-dessus, sa valeur sera mentionnée dans
les résultats de mesure.
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The requirements for the impedances of the artificial-mains network shall be satisfied, at the fre-
quency of measurement, with the isolating network connected.

2.1.4  Connection between the artificial mains network and the measuring set

The requirements of Clauses 2.1.2 and 2.1.3 shall be satisfied when the measuring setvis connected
to the artificial-mains network.

2.1.4.1 Connection for the measurement of the symmetric voltage

Direct measurement of symmetrical noise voltages is envisaged only atfrequencies up to 1 605k Hz.
The measurements will require the use of a screened and balanced transformer.

2.14.2

pedance, takes the pliceNo
connected <®: 3

2.2

2.2.1  Reductionf intexference not produced by the appliance under test

Noise voltages not produced by the appliance under test (arising from the supply mains or
produced by extraneous fields) shall give an indication on the measuring set at least 20 dB below
the lowest voltage to which it is desired to measure, or shall be not measurable.

The noise voltages not produced by the appliance being tested are measured when the appliance
under test is connected but not operated.

Notes I.— Realization of this condition may require the addition of a supplementary filter in the supply mains and
the measurements may have to be made in a screened enclosure.

2.— When testing appliances having a continuous rating in excess of 6 A, or a short-term rating in excess of
10 A, this condition may be difficult to achieve. Should the background noise be greater than that specified
above, it should be quoted in the results of measurement. :
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2.2.2  Disposition des appareils et de leur connexion au réseau fictif

2.2.2.1 Appareils fonctionnant normalement isolés et non tenus @ la main

L’appareil est placé & 40 cm d’une surface conductrice d’au moins 2 métres sur 2 métres reliée a
la masse du banc de mesure et est maintenu & 80 cm au moins de toute autre surface conductrice
reliée & la masse. Si la mesure est effectuée dans une cabine blindée, la distance de 40 cm peut €tre
prise par rapport a I'une des cloisons de la cabine (en principe la paroi inférieure formant sol).

Si ’appareil est livré sans cordon de raccordement, il sera relié au réseau fictif placé & 80 cm de
distance par un cordon d’une longueur ne dépassant pas 1 m.

Si appareil est livré avec un cordon de raccordement, les tensions se
le termine. La longueur du cordon en excés sur les 80 cm qui sépay

ont mesurées 2 la fiche qui
nt Pappareil du réseau fictif

2.2.2.2 Appareils fonctionnant normalement isolés et tenus d Ja

additionnelles doivent ensuite étre faites en wfili
I’effet de la main de I'utilisateur.

&g ent d) ci-dessous). La partiec métallique du corps, le point A, les feuilles métalliques
autour des poignées B et D et la feuille métallique sur le corps C doivent étre reliées ensemble
et a la sortie M de I’élément RC.

’

d) Quand un appareil a double isolement a deux poignées en matériau isolant et un boitier métal-
lique, par exemple une scie électrique (figure 13, page 65), la feuille métallique doit étre enroulée
autour des poignées A et B. Quand I’appareil comporte une garde comme cela est prévu sur la
figure 13 et que celle-ci empéche effectivement lutilisateur d’entrer en contact avec le corps
métallique de Pappareil, et lorsqu’il est plus commode d’utiliser la poignée B au lieu de saisir
le corps métallique, les feuilles métalliques A et B doivent étre reliées ensemble et & la sortie
M de I’élément RC. Pour d’autres modes d’emploi, le corps métallique C doit aussi &tre reli¢
a la sortie M. "
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2.2.2  Disposition of appliances and their connection to the artificial mains network

2.2.2.1 Appliances normally operated without an earth connection and not held in the hand

The appliance shall be placed 40 cm above an earthed conducting surface of at least 2 m square
and shall be kept at least 80 cm from any other earthed conducting surface. If the measurement
is made in a screened enclosure, the distance of 40 cm may be referred to one of the walls of the
enclosure.

If the appliance is supplied without a flexible lead, it shall be placed at a distance of 80cm from
the artificial-mains network and connected thereto by a lead of length not greater than 1 m.

If the appliance is supplied with a flexible lead, the voltages shall be measured at the Iug end of the

2.2.2.2 Appliances normally operated without an earth connector and Yeld inthe

Xdditional measure-

Measurements shall first be made in accordance .
e the effect of the user’s

ments shall then be made using an “artificial hand’} i

hand.

The artificial hand shall consist of e, or part thereof, as specified
below. The foil shall be connected to , of an RC element consisting of a
200 pF capacitor in series with a 50072 resistQr} O her terminal of the combination shall be

connected to the general mass of the megsuting det te . 4
a f i ¢ ti metap, no metal foil is needed, but the terminal M

b) When th ¢ of tHe appliance is\af inswlating material, metal foil shall be wrapped round the
handle<é l?}g 2 \
wide C s

metallic~Npartof the body C (unless the user is effectively prevented from holding it — see
also d) below). The metal part of the body, the point A, the metal foils round the handles B
and D and the metal foil on the body C shall be connected together on to the terminal M of
the RC element.

d) When a double-insulated appliance has two handles of insulating material and a case of metal,
for example an electric saw (Figure 13, page 65), metal foil shall be wrapped round the handles
A and B. If a guard is fitted, as indicated in Figure 13, and this effectively prevents the user from
making contact with the metal body of the appliance, and when it is more convenient to use
handle B instead of grasping the metal body, the metal foils at A and B shall be connected
together and to terminal M of the RC element. For other modes of use, the metal body C
shall also be connected to terminal M.
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2.2.2.3 Appareils qui, en service normal, doivent étre reliés a la terre

Les mesures sont effectuées avec la masse de 'appareil reliée a celle du banc de mesure.

Si l’appareil est livré sans cordon de raccordement, il sera relié au réseau fictif placé a 80 cm de
distance par un cordon d’une longueur ne dépassant pas 1 m. La liaison entre la masse et celle du
banc de mesure sera assurée par un conducteur disposé parallelement au cordon d’alimentation et
a une distance de ce dernier inférieure & 10 cm.

Si I’appareil est livré avec un cordon de raccordement, les tensions seront mesurées a la fiche qui
le termine. La longueur du cordon en excés sur les 80 cm qui séparent ’appareil du réseau fictif sera
repliée en zig-zag de fagon a former un faisceau de longueur au plus égs 30 ou 40 cm.

3.1 Généralités

et d’expériences auront été accumulées. Elles peuvent toutefois utilement servir de guide pour
définir les lignes générales selon lesquelles les études devraient étre poursuivies.

Comme il est présumé que les mesures devront porter, soit sur la composante électrique, soit
sur la composante magnétique du champ, ou encore sur les deux, des prescriptions d’aériens pour
chacune de ces composantes ont été incorporées.

Sauf indication contraire, les résultats des mesures de rayonnement seront exprimés en valeur
efficace de la composante électrique du champ d’une onde plane qui produirait la méme indication
a l’appareil de mesure.

L’aérien et les circuits qui le relient au récepteur ne doivent pas affecter sensiblement les carac-
téristiques globales de ’équipement de mesure.
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